
ДОГОВІР
на виконання технічного обслуговування № 30-БВ/2024

м. Горішні Плавні « »  03______  2024 р.

Комунальне некомерційне підприємство «Лікарня інтенсивного лікування І рівня м. 
Горішні Плавні» Горішньоплавнівської міської ради Кременчуцького району Полтавської
області, в особі генерального директора Малигіної Наталі Григорівни, що діє на підставі 
Статуту, (далі -  Замовник), з однієї сторони, і Фізична особа підприємець “Балашов Сергій 
Володимирович”, в особі Балашова Сергія Володимировича, що діє на підставі державної 
реєстрації, (далі -  Виконавець), з другої сторони, далі разом -  Сторони, уклали даний Договір 
про таке:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Виконавець зобов’язується надати Замовнику Послуги з технічне обслуговування 

рентген-діагностичного апарата Саіірьо Г  (далі -  Послуги), а Замовник - прийняти та 
оплатити Послуги в порядку та на умовах, передбачених даним Договором.

1.2. Обсяги і складові послуг визначаються (Технічне обслуговування рентгенівського 
діагностичного комплекси) у Додатку № 1 до даного Договору, який є його невід’ємною 
частиною.

1.3. Послуги, що є предметом даного Договору визначені за кодом ДК 021:2015 (50420000-
5) Послуги з ремонту і технічного обслуговування медичного і хірургічного обладнання.

2. НАДАННЯ ПОСЛУГ
2.1. Послуги надаються Виконавцем Замовнику протягом 2024 року.
2.2. Місце надання Виконавцем Послуг Замовнику в залежності від предмета договору: 

39800, Полтавська область, Кременчуцький район, м. Горішні Плавні, вул. Миру, 10.

3. ЯКІСТЬ ПОСЛУГ
3.1. Виконавець гарантує, що якість Послуг за цим Договором відповідає вимогам, що 

зазвичай ставляться на ринку відносно даного виду Послуг, вимогам цього Договору, а також 
інформації про послугу що надається Виконавцем.

Якість Послуг за цим Договором відповідає характеристикам, що встановлюються 
технічними вимогами та/або державними стандартами.

4. ЦІНА ПОСЛУГ
4.1. Загальна ціна Послуг становить: 60 600,00 грн. (шістдесят тисяч шістсот грн. 00

коп.) без ПДВ, та докладніше розшифровка вартості надання послуг наведена (Калькуляція 
вартості по типу обладнання на виконання технічного обслуговування) в Додатку № 2 до 
Договору, який є його невід’ємною частиною.

4.2. Оплата наданих Послуг здійснюється Замовником у безготівковій формі, шляхом 
переказу грошових коштів на поточний рахунок Виконавця на підставі Актів прийому-передачі 
наданих послуг, підписаних Виконавцем і Замовником, протягом 14 банківських днів з дати 
повного підписання Акту, відповідно ст. 49 Бюджетного Кодексу України.

4.3. У випадку вмотивованої відмови Замовника від підписання Актів прийому-передачі 
наданих послуг Замовник надсилає Виконавцю лист про виявлені недоліки у наданих Послугах 
із зазначенням термінів їх усунення. У випадку такої відмови Замовник здійснює оплату після 
усунення Виконавцем виявлених недоліків на підставі підписаного двостороннього Акта з 
переліком виявлених недоліків протягом 10 (десяти) банківських днів з моменту підписання 
Сторонами зазначених Актів.

4.4. Ціна (вартість) цього Договору може бути змінена за взаємною згодою Сторін, про що 
Сторони укладають додаткову угоду до цього Договору.

5. ПОРЯДОК ЗМІНИ УМОВ ДОГОВОРУ
5.1. Договір про закупівлю за результатами проведеної закупівлі згідно з пунктами 10 і 13 

Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників.



передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму 
воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» (далі 
Особливості) укладається відповідно до Цивільного і Господарського кодексів України з 
урахуванням положень статті 41 Закону України “Про публічні закупівлі” (далі Закон), крім 
частин третьої - п’ятої, сьомої -  дев’ятої статті 41 Закону та Особливостей.

5.2. Усі зміни та доповнення до цього Договору вносяться в період його дії, за згодою 
Сторін та з урахуванням положень Закону України «Про публічні закупівлі», шляхом укладення 
додаткової угоди до даного Договору, яка стає невід’ємною його частиною і набирає чинності 
лише після її підписання Сторонами.

5.3. Додаткові угоди до Договору укладаються у письмовій формі, українською мовою, у 
двох автентичних екземплярах, які мають рівну юридичну силу, та набувають чинності після 
підписання їх обома Сторонами і скріплення печатками (за наявності).
5.4. Пропозицію щодо внесення змін до договору може зробити кожна із сторін договору.

5.5. Пропозиція щодо внесення змін до договору має містити обґрунтування необхідності 
внесення таких змін договору і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною 
у разі її прийняття. Обмін інформацією щодо внесення змін до договору здійснюється у 
письмовій формі шляхом взаємного листування.

5.5. Зміна договору допускається лише за згодою сторін, якщо інше не встановлено 
договором або законом. В той же час, договір може бути змінено або розірвано за рішенням суду 
на вимогу однієї із сторін у разі істотного порушення договору другою стороною та в інших 
випадках, встановлених договором або законом.

5.6. У разі істотної зміни обставин, якими сторони керувалися при укладенні договору, 
договір може бути змінений або розірваний за згодою сторін, якщо інше не встановлено 
Договором або не випливає із суті зобов'язання. Зміна обставин є істотною, якщо вони змінилися 
настільки, що, якби сторони могли це передбачити, вони не уклали б договір або уклали б його 
на інших умовах.

5.7. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до 
виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків 
Замовника. Сторони можуть внести зміни до договору про закупівлю у разі зменшення обсягів 
закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника, а також у випадку 
зменшення обсягу послуг. У такому випадку ціна договору про закупівлю зменшується залежно 
від зміни таких обсягів;

2) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до 
збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. Сторони можуть внести зміни до 
договору у разі покращення якості предмета закупівлі за умови, що така зміна не призведе до 
зміни предмета закупівлі та відповідає тендерній документації в частині встановлення вимог 
та функціональних характеристик до предмета закупівлі і є покращенням його якості. 
Підтвердженням можуть бути документи технічного характеру з відповідними висновками, 
наданими уповноваженими органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на 
функціональні характеристики предмета закупівлі;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань 
щодо надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, 
що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки 
фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, 
визначеної в договорі про закупівлю. Форма документального підтвердження об’єктивних 
обставин визначатиметься Замовником у момент виникнення об 'активних обставин (з огляду на 
їхні особливості) з дотриманням чинного законодавства;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості 
(обсягу) та якості товарів, робіт і послуг). Сторони можуть внести зміни до Договору в разі 
узгодженої зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості послуг;

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або 
зміною умов щодо надання пільг з оподаткування — пропорційно до зміни таких ставок та/або 
пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни
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податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. У цьому випадку Сторони 
погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:

підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та набрання чинності 
документом /  чинний (введений в дію) нормативно-правовий акт Держави, яким затверджені чи 
встановлені такі ставки податків і збори та/або зміни умов щодо надання пільг з 
оподаткування, та/або зміна системи оподаткування;

сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення змін з 
підстав, визначених даним пунктом, обов’язково до письмового звернення надає документ /  
чинний (введений в дію) нормативно-правовий акт Держави, який встановлює /  змінює такі 
ставки податків і збори та/або змінює умови щодо надання пільг з оподаткування; та/або 
змінює систему оподаткування;

нову (змінену) ціну Сторони застосовують з дня набрання чинності відповідним 
документом /  нормативно-правовим актом. Держави, яким затверджені чи встановлені такі 
ставки податків і зборів та/або зміни щодо надання умов пільг з оподаткування, та/або зміни 
системи оподаткування;

зміна ціни відбувається пропорційно зміненій (зміненим) частині (частинам) складової 
такої ціни, як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума Договору може змінюватися 
залежно від таких змін без зміни обсягу закупівлі.

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу 
споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, 
ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на 
ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в 
договорі про закупівлю порядку зміни ціни. Сторони можуть внести відповідні зміни в разі 
зміни регульованих цін (тарифів), при цьому підтвердженням можливості внесення таких змін 
будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти відповідного уповноваженого органу або 
Держави щодо встановлення регульованих цін.

5.8. Договір про закупівлю є нікчемним у разі:
1) якщо замовник уклав договір про закупівлю до/без проведення процедури 

закупівлі/спрощеної закупівлі згідно з вимогами цього Закону;
2) укладення договору з порушенням вимог частини четвертої статті 41 Закону України 

«Про публічні закупівлі»;
3) укладення договору в період оскарження процедури закупівлі відповідно до статті 18 

Закону України «Про публічні закупівлі»;
4) укладення договору з порушенням строків, передбачених частинами п’ятою і шостою 

статті 33 та частиною сьомою статті 40 цього Закону, крім випадків зупинення перебігу строків у 
зв’язку з розглядом скарги органом оскарження відповідно до статті 18 цього Закону;

5) якщо назва предмета закупівлі із зазначенням коду за Єдиним закупівельним словником 
не відповідає товарам, роботам чи послугам, що фактично закуплені Замовником.

5.9. Усі повідомлення, заяви та претензії, що пов’язані із виконанням цього Договору або 
такі, що витікають з нього, повинні надсилатися Сторонами безпосередньо один одному по 
зазначеним у цьому Договорі адресам та телефонам Сторін.

6. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Замовник зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплатити Виконавцю вартість фактично отриманих 

Послуг відповідно до умов цього Договору.
6.1.2. Надати Виконавцю необхідну інформацію для виконання зобов'язань за цим 

Договором.
6.1.3. Визначити особу, що координуватиме/взаємодіятиме із Виконавцем протягом строку 

дії цього Договору.
6.2. Замовник має право:
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір в односторонньому порядку у разі невиконання 

(неналежного виконання) Виконавцем зобов’язань за цим Договором або наявності у Замовника 
економічно вигідніших пропозицій (можливостей) щодо отримання таких (аналогічних) Послуг,



повідомивши про це Виконавця у строк не менше як за 10 календарних днів до запланованої дати 
розірвання цього Договору.

6.2.2. Контролювати процес/хід надання Послуг протягом строку, установленого цим 
Договором.

6.2.3. Зменшувати/змінювати обсяг надання Послуг та загальну вартість цього Договору 
залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять додатковою 
угодою відповідні зміни до цього Договору.

6.2.4. Не здійснювати оплату за Послуги у разі неналежного оформлення Виконавцем Акта 
прийому-передачі наданих послуг (відсутність підписів, реквізитів тощо).

6.2.5. Надіслати Виконавцю лист про виявлені недоліки у наданих Виконавцем Послугах із 
зазначенням термінів їх усунення.
6.3. Виконавець зобов'язаний:

6.3.1. Забезпечити в повному обсязі надання Замовнику Послуг у строки та за цінами, 
установленими цим Договором.
6.3.2. Надавати Замовнику належно оформлені Акти прийому-передачі наданих послуг.

6.3.3. Визначити особу, що координуватиме/взаємодіятиме із Замовником протягом строку 
дії цього Договору.

6.3.4. За невиконання та/або неналежне виконання своїх зобов'язань за цим Договором 
нести перед Замовником відповідальність, визначену цим Договором та/або законодавством 
України.

6.4. Виконавець має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за фактично надані Послуги, що 

відповідають умовам цього Договору.
6.4.2. На дострокове надання Послуг за погодженням Замовника.

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ЗА ПОРУШЕННЯ УМОВ ДОГОВОРУ
7.1. За невиконання або неналежне виконання умов цього Договору Сторони несуть 

відповідальність, передбачену цим Договором та законодавством України.
7.2. Виконавець несе відповідальність за якість (обсяг) надання Послуг. Якщо Виконавець 

надав Замовнику Послуги неналежної якості (обсягу), Виконавець сплачує Замовнику штраф у 
розмірі 20 (двадцяти) відсотків вартості наданих неналежної якості (обсягу) Послуг, а також 
Виконавець усуває недоліки своїми силами та власними коштами протягом 5 (п'яти) робочих днів 
з моменту отримання від Замовника листа з такими зауваженнями.

7.3. У разі порушення Виконавцем строків виконання зобов'язань за цим Договором 
Виконавець сплачує Замовнику пеню у розмірі 0,1 відсотка від вартості замовлених Послуг, за 
якими допущено прострочення виконання за кожний день прострочення, а за прострочення 
понад ЗО (тридцять) календарних днів додатково стягується штраф у розмірі 7 (семи) відсотків 
зазначеної вартості.

7.4. У разі порушення Замовником строків оплати визначених цим Договором він 
зобов’язаний за вимогою Виконавця сплатити на користь Виконавця штрафну неустойку у 
вигляді пені в розмірі подвійної облікової ставки НБУ, що діяла на момент такого поруше
ння, за кожен день такої затримки.

7.5. У разі односторонньої відмови Виконавця від виконання умов цього Договору 
Виконавець сплачує Замовнику неустойку (штраф) у розмірі 10 (десяти) відсотків ціни (вартості) 
Послуг за цим Договором.

7.6. Сплата штрафу та/або пені чи застосування інших санкцій за цим Договором не 
звільняє Сторони від виконання взятих на себе зобов'язань за цим Договором.

7.7. Якщо порушення зобов’язань стало наслідком дії непереборної сили Сторони звільняю - 
ться від відповідальності передбаченої цим Договором.

8. ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ
8.1. Виконавець гарантує Замовнику належне (якісне) та своєчасне надання Послуг, 

передбачених цим Договором, протягом строку дії цього Договору.
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9. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ



9.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання 
зобов'язань за цим Договором, якщо це невиконання стало наслідком обставин непереборної 
сили, що виникло після укладання цього Договору внаслідок подій надзвичайного характеру, які 
Сторона не могла ані передбачити, ані запобігти їм розумними заходами.

9.2. При настанні та/або припиненні вказаних у пункті 8.1 цього Договору обставин 
Сторона, яка довідалася або мала довідатися про цей факт, повідомляє письмово другу Сторону 
протягом 3 (трьох) діб, додавши відповідне підтвердження компетентного органу в Україні.

9.3. За відсутності своєчасного повідомлення винна Сторона зобов'язана відшкодувати 
другій Стороні збитки, завдані неповідомленням або несвоєчасним повідомленням про настання 
обставин непереборної сили.

9.4. Настання обставин непереборної сили збільшує термін виконання зобов’язань за цим 
Договором на період їх дії.

9.5. У разі, якщо дія обставин непереборної сили триває понад 60 (шістдесят) календарних 
днів, кожна зі Сторін має право розірвати цей Договір і не несе відповідальності за таке 
розірвання за умови, що вона повідомить про це другу Сторону не пізніше як за 20 (двадцять) 
календарних днів до розірвання цього Договору. У цьому разі Сторони проводять відповідні 
взаєморозрахунки.
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10. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
10.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, вирішуються шляхом 

переговорів між Сторонами.
10.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в 

судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до 
законодавства України.

11. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
11.1. Даний Договір набирає чинності з дати його укладення Сторонами та діє до 31 грудня 

2024 року, а в частині взаєморозрахунків - до повного їх виконання Сторонами. Датою укладення 
Договору є дата його підписання уповноваженими представниками Сторін та скріплення 
печатками Сторін (за наявності).

11.2. Закінчення строку Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його 
порушення, яке мало місце під час дії Договору.

11.3. Строк дії даного Договору може бути змінено за взаємною згодою Сторін відповідно 
до Закону України «Про публічні закупівлі».

12. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
12.1. Сторони підтверджують, що під час виконання цього договору про закупівлю 

Сторони, а також їх афілійовані особи та працівники зобов’язуються: — дотримуватись чинного 
законодавства України та відповідних міжнародно-правових актів щодо запобігання, виявлення 
та протидії корупції, а також запобігання та протидії легалізації (відмиванню) доходів, 
одержаних злочинним шляхом; — вживати всіх можливих заходів, які є необхідними та 
достатніми для запобігання, виявлення і протидії корупції у своїй діяльності; — не пропонувати, 
не обіцяти, не надавати, не приймати пропозицій, обіцянок чи надання неправомірної вигоди 
(грошових коштів або іншого майна, переваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, будь-якої 
іншої вигоди нематеріального чи негрошового характеру без законних на те підстав) прямо або 
опосередковано будь-яким особам/від будь-яких осіб за вчинення чи невчинення такою особою 
будь-яких дій з метою отримання неправомірної вигоди (обіцянки неправомірної вигоди) від 
таких осіб.

12.2. У разі отримання однією зі Сторін відомостей про вчинення особою/особами, 
визначеними у цьому договорі про закупівлю, заборонених до вчинення у цьому розділі дій, 
та/або відомостей, що відбулося або може відбутися корупційне правопорушення за участю 
вказаної особи/осіб, така Сторона має право направити іншій Стороні вимогу надати пояснення з 
цього приводу.

13. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ
13.1. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, у тому числі



пов'язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, 
тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, 
регламентуються цим Договором та відповідними нормами законодавства України, а також 
застосовними до таких правовідносин звичаями ділового обороту на підставі принципів 
добросовісності, розумності та справедливості.

13.2. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, 
попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості 
Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу.

13.3. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому 
Договорі реквізитів та зобов'язуються протягом 5 (п’яти) робочих днів у письмовій формі 
повідомляти другу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несуть ризик настання 
пов'язаних із ним несприятливих наслідків.

13.4. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємними частинами і мають 
юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами (відбиток 
печатки Виконавця скріплюється за його згодою/бажанням).

13.5. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології 
українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, -  по 
одному для кожної зі Сторін.

13.6. Усе, що не обумовлено умовами цього Договору, регулюється законодавством України. 
У разі неналежного виконання Сторонами своїх обов'язків за цим Договором їх договірні 
зобов'язання діють у будь-якому випадку до повного та належного (якісного) їх виконання.

13.7. Сторони встановлюють, що умови цього Договору разом із додатками до нього, усі 
попередні переговори за ним, протоколи, листування, які так чи інакше стосуються предмету 
цього Договору, а також інформація, яка передається згідно з цим Договором, не може 
розголошуватися без попередньої письмової згоди другої Сторони, окрім вимог оприлюднення 
визначених законодавством України у сфері публічних закупівель.

14. ІНШІ УМОВИ
14.1. Дія Договору припиняється:
- за згодою Сторін;
- з інших підстав, передбачених цим Договором та чинним законодавством України.
14.2. Цей Договір складений у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по 

одному екземпляру для кожної із Сторін.
14.3. Усі Додатки до Договору набирають чинності з моменту їх підписання 

уповноваженими представниками Сторін і скріплення печатками Сторін (за наявності).
14.4. Представники Сторін, уповноважені на укладання цього Договору, погодились, що 

їхні персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв’язку з укладанням даного Договору 
включаються до баз персональних даних Сторін. Підписуючи даний Договір, уповноважені 
представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їхніх персональних даних, з метою 
підтвердження повноважень на укладання даного Договору, забезпечення виконання даного 
Договору, а також у випадках та в порядку, передбачених чинним законодавством України. 
Представники Сторін підписанням даного Договору підтверджують, що вони повідомлені про 
свої права відповідно до статті 8 Закону України «Про захист персональних даних».

14.5. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність указаних нею в Договорі 
реквізитів. Сторони зобов’язуються повідомляти в письмовій формі одна одну про зміну 
поштових, банківських та інших реквізитів протягом 2 (двох) робочих днів з моменту їх зміни, а 
в разі неповідомлення в установлений строк несуть ризик настання пов’язаних з цим 
несприятливих наслідків.

14.6. Жодна із Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третім 
особам без отримання письмової згоди другої Сторони.

14.7. У всьому іншому, що не передбачено даним Договором, Сторони керуються чинним 
законодавством України.
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14.8. Тип суб'єкта господарювання, згідно ст. 55 Господарського кодексу України: 
Замовник є — неприбутковим підприємством;
Виконавець є -  платником єдиного податку за ставкою 5% без ПДВ.
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14.9. Сторони за Договором мають статус:
Замовник -  неприбуткова організація і користується пільгою на податок на прибуток; 
Виконавець - платником єдиного податку за ставкою 5% без ПДВ
14.10. Особами, які повноважні надавати інформацію і вирішувати питання, що належать 

до виконання Договору є:
Від Замовника-ЛарінаЛ.В. тел.: +380969808322, e-mail: koms.hosp@gmail.com;
Від Виконавця -  Сергій Балашов тел.:+380672345287, e-mail: bswbsw2@gmail.com.

15. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
15.1. Додаток № 1 - Технічне обслуговування рентгенівського діагностичного комплекса;
15.2. Додаток № 2 - Калькуляція вартості по типу обладнання на виконання технічного 

обслуговування.

10. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ СТОРІН 

«ВИКОНАВЕЦЬ» «ЗАМОВНИК»

ФОП «Балашов С.В.»
IBAN - UA263052990000026000046206753 
АТ КБ "ПРИВАТБАНК" м. Київ 
Інд. №2552013570
Адреса: м. Київ, Шевченківський р-н, 
вул. Андрющенко 46, кв 89 
Тел. моб.: 067-234-52-87 
e-mail: bswbsw2@gmail.com

КИП «ЛІЛ І рівня м. Горішні Плавні»
39800, Полтавська обл., м. Горішні Плавні,
вул. Миру, 10
ЄДРПОУ 01999626
р/р иА288201720344330001000049353
УДКСУ у м. Горішніх Плавнях
Полтавської області
ДКСУ у м. Київ
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(05348: 
ел. адреса:'
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я МАЛИГІНА
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Додаток № 1
03 2024 рокудо Договору № 30-БВ/2024 від ‘У£6~ ”

ТЕХНІЧНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ РЕНТГЕНІВСЬКОГО ДІАГНОСТИЧНОГО
КОМПЛЕКСА

Вид робіт/послуг* Обслуговування
(щоквартально)

1. Виконання зовнішнього огляду Комплекса з метою 
виявлення механічних пошкоджень.

X

2. Перевірка та налагодження електромеханічних вузлів:
- приводів руху та системи охолодження X
- діафрагми х
3. Перевірка та налагодження високовольтного обладнання:
- В/в кабель та блок управління х
- генератор та рентгенівський випромінювач X
4. Перевірка якості запобіжників і відповідність їх необхідним 

номіналам.
X

5. Перевірка цілісності та наявності пломб X
6. Перевірка параметрів :
- часу встановлення робочого режиму X
- працездатності Приймача при різних експозиціях X
- розмірів робочого поля X
- експозиційної дози фантомним методом X
- перевірка “темного” знімку X
- розрізнювальної здатності X

- чутливості та порогового контрасту
7. Перевірка технічного стану сервера, робочої станції:
- перевірка поверхні твердих дисків X
- дефрагментація твердих дисків X
- антивірусна перевірка X
- загальна діагностика комп’ютерів X
- контроль стану пристроїв мережі X
- контроль роботи бази даних X
- контроль роботи програмного забезпечення X
8. Профілактика пристроїв:
- СИ та СБ дисководів X
- маніпуляторів X
- моніторів X
- принтерів X
- системних блоків X
- блоку електроніки X
- заміна мастил в механізмах X
- профілактика бази даних X
9. Перевірка та юстирування соосності рентгенооптичного 

тракту
X

КОМУНАЛЬНЕ 
’сЙ г НЕКОМЕРЦ1ЙНЕ 
у /  -----------тдаш

РАЙОНУ
ІБ7ШГІТ

* - Перелік пунктів обслуговування може бути змінений зг% 
тип обладнання.

НАВЕЦЬ»

Сергій БАЛАШОВ

ментацп на

аля МАЛИГІНА



Додаток №  і
Об 2024 рокудо Договору № 30-БВ/2024 від “о&Г
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КАЛЬКУЛЯЦІЯ ВАРТОСТІ ПО ТИПУ ОБЛАДНАННЯ
НА ВИКОНАННЯ ТЕХНІЧНОГО ОБСЛУГОВУВАННЯ

Тип системи Вартість на рік, 
гривень без ПДВ

Р рентген-діагностичного апарата Са1ір80 Б 60 600,00
ЗАГАЛОМ 60 600,00

«ВИКОНАВЕЦЬ» «ЗАМОВНІ
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